Miércoles 4

Diana


“Otro mundo es posible...”

· ¿Qué sabes de esta frase?

· ¿qué pensamiento te suscita?

· ¿qué sentimiento te provoca?

· ¿qué cerca o lejos estás de creértela?

· ¿qué cerca o lejos estás haciendo algo en esa dirección?

[nos situamos en la diana cada uno según nuestra respuesta]

Para trabajar la terminología más usada

Sabrías explicar los conceptos siguientes ?  Señala los que sí :

(  Globalización / Mundialización 
(  Mundialización Neoliberal
(  Liberalismo / Capitalismo
(  Neoliberalismo
(  Bretton Woods
(  Liberalización económica
(  GATT  /  OMC
(  Militarismo
(  Mercado mundial
(  Neocolonialismo
(  Nuevo Orden Internacional
(  Internacionalización
(  Multinacional / Transnacional
(  Tecnocracia
(  Economía industrial 
(  Agricultura industrial / ganaderia industrial
(  Derechos de propiedad intelectual / Brevets
(  Bio-poder
(  Deuda Externa
(  Programa de Ajuste Estructural  ( P.A.S )
(  Paraísos fiscales
(  Pensamiento único
( Terrorismo de Estado
(  ONU

(  Foro Económico Mundial                                                                                  

(  Altermundialización 
(  Sociedad civil  (mundial)
(  ONG’S
(  Economía social
(  Ecología del mercado
(  Ecología
(  Eco-feminismo
(  Desarrollo sostenible o durable
(  Recursos naturales (renovables y no renovables)
(  Bio-seguridad
(  Seguridad alimenticia

(  OGM
(  biodiversidad 
(  Ecosistema
(  Agricultura  ecológica 
(  Democracia alimenticia / dictadura alimenticia
(  Genocidio
(  Guerra global
(  Ecocidio
(  Recalentamiento / Efecto ártico
(  Polución / contaminación
(  Medicamentos « genéricos »
(  Prensa alternativa
(  Revolución verde / Revolución azul
(  Forum Social Mundial 
Foro Social Mundial de Porto Alegre 2001
LLAMADA A LA MOVILIZACION

 

 

Fuerzas sociales procedentes de todo el mundo, nos hemos reunido aquí en el Foro Social Mundial de Porto Alegre. Sindicatos y ONGs, movimientos y organizaciones, intelectuales y artistas, construimos juntos una gran alianza para crear una nueva sociedad, distinta a la lógica actual que coloca al mercado y al dinero como la única medida de valor. Davos representa la concentración de la riqueza, la globalización de la pobreza y la destrucción de nuestra planeta. Porto Alegre representa la lucha y la esperanza de un nuevo mundo posible, donde el ser humano y la naturaleza son el centro de nuestras preocupaciones. 

Formamos parte de un movimiento en crecimiento a partir de Seattle. Desafiamos a las élites y sus procesos anti-democráticos, representados en el Foro Económico de Davos. Venimos a compartir nuestras luchas, intercambiar experiencias, fortalecer nuestra solidaridad y manifestar nuestro rechazo absoluto a las políticas neoliberales de la presente globalización. 

Somos mujeres y hombres: campesinas y campesinos, trabajadoras y trabajadores, profesionales, estudiantes, desempleadas y desempleados, pueblos indígenas y negros, provenientes del Sur y del Norte, comprometidos a luchar por los derechos de los pueblos, la libertad, la seguridad, el empleo y la educación. Estamos en contra de la hegemonía del capital, la destrucción de nuestras culturas, la monopolización del conocimiento, los medios masivos y de comunicación, la degradación de la naturaleza y el deterioro de la calidad de vida por las corporaciones transnacionales y las políticas anti-democráticas. La experiencia de la democracia participativa, como en Porto Alegre, demuestra que alternativas concretas son posibles.

Reafirmamos la supremacía de los derechos humanos, ecológicos y sociales sobre las exigencias de los capitales y de los inversionistas.

Al mismo tiempo que fortalecemos nuestro movimiento, resistimos a la élite global, con el fin de mejorar la equidad, la justicia social, la democracia y la seguridad para todos, sin distinción alguna. Nuestros métodos y alternativas constituyen un fuerte contraste con las políticas destructivas del neoliberalismo. 

La globalización refuerza un sistema sexista, excluyente y patriarcal. Incrementa la feminización de la pobreza y exacerba todas las formas de violencia contra las mujeres. La igualdad entre hombres y mujeres es una dimensión central de nuestra lucha. Sin esta igualdad, otro mundo jamás será posible.

La globalización neoliberal desata el racismo, dando seguimiento al verdadero genocidio de siglos de esclavitud y colonialismo, que destruyeron las bases civilizatorias de las poblaciones negras de África. Llamamos a todos los movimientos a solidarizarse con el pueblo africano dentro y fuera del continente, en la defensa de sus derechos a la tierra, la ciudadanía, la libertad, la igualdad y la paz, mediante el rescate de la deuda histórica y social. El tráfico de esclavos y la esclavitud son crímenes contra la humanidad. 

Expresamos especialmente nuestro reconocimiento y solidaridad con los pueblos indígenas en su histórica lucha contra el genocidio y el etnocidio y en defensa de sus derechos, recursos naturales, cultura, autonomía, tierra y territorio.

 

La globalización neoliberal destruye el medio ambiente, la salud y las condiciones de vida del pueblo. La atmósfera, el agua, la tierra y también los seres humanos son transformados en mercancías. La vida y la salud deben ser reconocidos como derechos fundamentales y las decisiones económicas deben estar sometidas a ese principio. 

La Deuda Externa de los países del Sur ha sido pagada varias veces. Injusta, ilegítima y fraudulenta, funciona como instrumento de dominación, privando a los pueblos de sus derechos fundamentales con el único fin de aumentar la usura internacional. Exigimos su anulación incondicional y la reparación de las deudas históricas, sociales y ecológicas, como pasos inmediatos hacia una solución definitiva de las crisis que la Deuda Externa provoca.

Los mercados financieros extraen los recursos y la riqueza de los pueblos y sujetan las economías nacionales a los vaivenes de los especuladores. Reclamamos el cierre de los paraísos fiscales y la introducción de impuestos sobre transacciones financieras.

Las privatizaciones transfieren los bienes públicos y los recursos hacia las transnacionales. Nos oponemos a toda forma de privatización de recursos naturales y bienes públicos. Hacemos un llamado de proteger el acceso a los mismos para proporcionar una vida digna para todas y todos.

Las compañías multinacionales organizan la producción mundial con un desempleo masivo, bajos salarios y trabajo no calificado, y se niegan a reconocer los derechos fundamentales de los trabajadores, tal como son definidos por la OIT. Reclamamos el reconocimiento genuino de los derechos de los sindicatos para organizarse y negociar, y para alcanzar nuevos derechos para los y las trabajadores. Mientras bienes y capital pueden cruzar libremente las fronteras, las restricciones sobre el movimiento del pueblo exacerban la explotación y represión. Exigimos el fin de tales restricciones. 

Demandamos un sistema de comercio justo que garantice empleo pleno, soberanía alimentaria, términos de intercambio equitativos y prosperidad local. El libre comercio no es tan libre. Las reglas del comercio global provocan la acumulación acelerada de riqueza y poder a las corporaciones transnacionales, a la vez que generan mayor marginalización y empobrecimiento de campesinas y campesinos, trabajadoras y trabajadores y empresas locales. Reclamamos a los gobiernos que respeten sus obligaciones según los instrumentos internacionales sobre derechos humanos y los acuerdos ambientales multilaterales. Convocamos a apoyar las movilizaciones en contra de la creación del Area de Libre Comercio de las Américas, una iniciativa que significa la reconquista de la región y la destrucción de los derechos humanos fundamentales sociales, económicos, culturales y ambientales.

El FMI, el Banco Mundial y los bancos regionales, la OMC, la OTAN y otras alianzas militares son algunas de los agentes multilaterales de la globalización transnacional. Exigimos el cese de su interferencia en las políticas nacionales. Estas instituciones no tienen legitimidad ante los ojos del pueblo y vamos a continuar con protestas en contra de sus medidas. 

La globalización neoliberal ha provocado la concentración de la tierra y promovido una agricultura transnacionalizada, destructiva en lo social y ambiental. Se basa en producción para la exportación que necesita de grandes plantaciones y de construcción de represas, lo que trae aparejada la expulsión de la gente de su tierra y la destrucción de sus medios de vida, que deben ser restituidos. Demandamos una Reforma Agraria democrática con usufructo por parte del campesinado de la tierra, del agua y de las semillas. Promovemos procesos agrícolas sustentables. Las semillas y el material genético son patrimonio de la humanidad. Exigimos la abolición del uso de transgénicos y patentes sobre la vida.

El militarismo y la globalización en manos de corporaciones transnacionales se refuerzan para socavar la democracia y la paz. Nos negamos totalmente a aceptar la guerra como camino para resolver los conflictos. Estamos contra el armamentismo y el comercio de armas. Exigimos el fin de la represión y la criminalización de la protesta social. Condenamos la intervención militar extranjera en los asuntos internos de nuestros países. Exigimos el levantamiento de los embargos y sanciones que son utilizados como instrumentos de agresión y expresamos nuestra solidaridad con quienes sufren sus consecuencias. Rechazamos la intervención militar estadounidense a través del Plan Colombia en América Latina.

Llamamos a reforzar nuestra alianza frente a estos temas principales e implementar acciones en común. Vamos a seguir movilizándonos alrededor de ellas hasta el próximo Foro. Reconocemos que contamos ahora con una mejor posición para emprender una lucha en favor de un mundo distinto, sin miseria, hambre, discriminación ni violencia; en favor de una mejor calidad de vida, con equidad, respeto y paz. 

 

Estas propuestas formuladas forman parte de las alternativas elaboradas por los movimientos sociales de todo el mundo. Se basan en el principio que los seres humanos y la vida no son mercancías. Asimismo, en el compromiso con el bienestar y los derechos humanos de todas y todos. 

 

Nuestra participación en el Foro Social Mundial ha enriquecido la comprensión de cada una de nuestras luchas y hemos salido fortalecidos.

Llamamos a todos los pueblos del mundo a unirse a esta lucha por construir un futuro mejor. El Foro Social Mundial de Porto Alegre es un camino hacia la soberanía de los pueblos y un mundo justo. * (SN 3028/01).

 

Firman 188 organizaciones de todo el mundo. 
Jueves 5
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                  « Tres formas » de trabajar :
ASISTENCIA  (Caridad?)
· Remediar « las carencias » actuando sobre los efectos o sobre les síntomas provocados por les injusticias de este mundo.  
PROMOCION  HUMANA

· Concienciar  y hacer capaces a las personas afectadas de encontrar soluciones a sus carencias  por ellos mismos :
Con el análisis de la realidad (recogida y obtención de datos y de información verdaderas)
Con la difusión de la información (mass-médias) de las situaciones y de los mecanismos de injusticia descubiertos.
Con la « formación » permanente de la base.
TRANSFORMATION DE LA REALITE

· Detectar y comprender les mecanismos de injusticia que provocan las situaciones de pobreza, marginación... .
· Reaccionar contra a esos mecanismos de injusticia :
“Denunciando” (en manifestaciones, sit-in, huelgas, publicaciones, videos, foros, encuentros, recogiendo firmas ...) 
· Testimoniar con un « estilo » de vida alternativo  (consumo local y de lo necesario, boicot de productos y multinacionales )
« Tres niveles » de acción :
1: Trabajo directo en y con la base (micro-nivel).
2. Actuar en red con las ONGs et las Asociaciones locales y regionales  (méso-nivel).
3. Establecer contactos con les Organismos Internacionales y otras Instituciones (macro-nivel).
Páginas neobíblicas que nos sirvan de ejemplo de cómo actualizar hoy los textos bíblicos propuestos.
¿NO ARDÍAN NUESTROS CORAZONES?  Lc 24, 13-35 

Ana Maria OLMEDO RAMOS 

  Era la tarde del 26 de Abril del 2001. Aquel día algunos de nosotros, nos dirigíamos a la Catedral, en donde se celebraría una misa en conmemoración de la muerte de Monseñor Gerardi. Se cumplían tres años de su martirio. Caminando comentábamos la poca asistencia que hubo en aquella misa: "Cuando se celebró el primer año fuimos casi 10,000, en cambio ahora somos tan pocos, la gente ya se olvidó de Monseñor", decíamos. 

Estábamos tristes, parecía que todo había terminado. Parecía que habían triunfado aquellos que querían dejar en el olvido la Memoria Histórica y los que pretendían que este crimen quedara en la impunidad. La indiferencia de la gente era su mejor aliado. 

Mientras conversábamos, Jesús se nos acercó. Se puso a caminar a nuestro lado, pero nuestra tristeza nos impedía reconocerlo. El se interesó en nuestra discusión, por eso nos preguntó:"¿Qué es lo que van conversando juntos por el camino?". 

Nos detuvimos, estábamos realmente afligidos, uno de nosotros le dijo: "¿Cómo así que tú eres el único que aún no sabe lo que pasó hace tres años?" 

"¿Que pasó?", preguntó Jesús. 

Entonces le contamos todo: "Es sobre lo que le hicieron a Monseñor Gerardi, el Obispo que se manifestó como un testigo fiel de Dios, él denunció el genocidio cometido contra nuestro pueblo durante 36 años. Nosotros veíamos en él a un Profeta, a aquel que nos ayudaría a conocer la verdad histórica, para que, después de reconocer las causas de esa violencia, nos comprometiéramos todos a construir una Guatemala Distinta, garantizando que "Nunca Más" permitiéramos que esto vuelva a ocurrir. Pero las fuerzas opresoras de los poderosos, los que tienen las armas, los mismos que causaron este genocidio y que aun están en el poder, lo mataron. Nosotros esperábamos que su muerte no quedaría impune, que los responsables serían sometidos a la justicia y las víctimas de esta guerra serían en alguna forma compensadas. Pero ya han pasado tres años de esto. Muchos pretenden olvidarlo. Incluso se dice que es posible que la Iglesia Católica retire la acusación del asesinato de Monseñor, esto sería un duro golpe para los que creemos en esta causa del esclarecimiento de la verdad. ¿En donde quedan las 200,00 víctimas? ¿Quién les hará justicia? ¿Quién se acordará de ellos? ¿Acaso la muerte de Monseñor Gerardi habrá sido inútil?" 

Entonces Jesús comenzó a decirnos: "Qué poco entienden ustedes y cuánto les cuesta creer lo que anunciaron los profetas. ¿Acaso para entrar en la Gloria, construir una Guatemala Distinta, no tenía que ser él valiente y veraz como Cristo que padeció persecución y muerte también?". Y comenzando por Moisés y recorriendo todos los profetas nos interpretó todo lo que las escrituras decían sobre Él. 

Nos fuimos acercando a la Catedral. Jesús fingió ir a otra parte. Entonces le dijimos: "Quédate con nosotros, amigo, porque la misa está por empezar". Entró y se quedó con nosotros. 

Durante la misa en el momento de la homilía, Monseñor Álvaro Ramazzini que era quien concelebraba, dijo al interpretar las escrituras. "La Sangre derramada del Obispo Gerardi "cuyo rostro desfigurado y destrozado" evoca en el alma la presencia del Siervo de Yavhé, prefigurado por Isaías en el capítulo 52 y 53, no será estéril, ya que unida a tanta sangre de mártires, derramada en nuestra patria durante estos años aciagos serán semillas de nueva vida, de esperanza y de fortaleza. Las persecuciones, la cárcel, las fatigas, las críticas, las calumnias, la pobreza, son las señales de una Iglesia fiel a Jesucristo. 

Humanamente hablando podemos afirmar que la lucha del Obispo Juan Gerardi para evidenciar los factores y las causas de la historia de violencia y de conflicto armado y sus esfuerzos por afrentarlos, le valieron la muerte. Sin embargo desde la verdad del Evangelio proclamado creemos que Juan Gerardi es el grano de trigo que ha muerto para dar fruto. Su muerte unida a la muerte del Señor es semilla de Esperanza, de Paz, de Justicia, de tiempos nuevos para nuestra Patria. Su sangre derramada llenará de vida nuestra amada Guatemala porque él murió en Cristo y por Cristo. Monseñor vive para siempre. Esta es nuestra esperanza en Aquel que es el mismo ayer hoy y siempre, El mismo nos dice: Estuve muerto, pero ahora vivo para siempre: No tengan miedo a nada, Soy Yo. El Primero y el Último. Yo soy el que vive. Estuve muerto y de nuevo Soy el que vive. Tengo en mis manos las llaves de la muerte y del infierno. 
En esta tarde, porque creemos que Jesucristo está con nosotros y porque Él ha vencido el poder del mal, les invito, les exhorto, les pido que unamos nuestras fuerzas para seguir la lucha del Obispo Juan Gerardi sellada con su sangre. "Sangre de Mártires, semilla de Cristianos" 

En este momento, vimos la similitud entre estas palabras y las que nos había dicho al caminar con nosotros Jesús, a quien aun no habíamos reconocido. Lo buscamos entre la multitud, pero ya no estaba. 

Cuando Monseñor Ramazinni tomó y consagró el pan, y lo dio a los presentes, vimos que había alguien detrás de él, en ese momento se nos abrieron los ojos y reconocimos a Jesús, y vimos que era el mismo que había caminado con nosotros. Entonces nos dijimos los unos a los otros: ¿No ardían nuestros corazones mientras nos hablaba en el camino y nos explicaba las Escrituras? ¿No ardían nuestros corazones mientras Monseñor Ramazinni nos exhortaba a unir fuerzas? 

No había duda, era Cristo quien nos había hablado a través de Monseñor Ramazinni. Por que es Cristo quien camina junto a nosotros cuando se vienen abajo nuestras esperanzas pensando que somos muy pocos los que creemos en el Reino, muy pocos los que estaríamos dispuestos a dar la vida por su construcción. 

Nos acordamos de las palabras Bíblicas: 

"Sigamos profesando nuestra esperanza sin que nada nos pueda conmover ya que es digno de confianza Aquel que se comprometió hasta morir por nosotros. Que cada uno piense como podemos animarnos mutuamente para el amor fraterno y las buenas obras. No abandonen sus asambleas como algunos acostumbran hacerlo. Sino que más bien anímense unos a otros. Tanto más si ven que se acerca el día." 

Y en ese mismo momento nos levantamos y volvimos a nuestras comunidades, nuestras parroquias y nuestras familias para contarles lo sucedido; de como habíamos visto a Jesús en aquella Eucaristía y cómo nos había hablado por boca de Monseñor Ramazinni, proclamando: 

"En Verdad el Señor Jesús Resucitó, en verdad Monseñor Gerardi Resucitó. El mal no tiene potestad sobre ellos, ni sobre todos aquellos que dan su vida por el Reino. Por que su sangre regará la tierra con la esperanza. Y mientras haya un corazón dispuesto a ser fiel al Reino hasta las últimas consecuencias, esta tierra dará fruto y Cristo seguirá resucitando día a día". 

Palabra de Dios en la Historia de Hoy. Te alabamos Señor.   
Ana Maria Olmedo Ramos 
Mixco, Guatemala 

EL LLAMADO DE DIOS A LOS PROFETAS 

Jeremías 1 

Silvana OLIVA 



  

Dichos y hechos de los profetas de Dios que están en nuestras ciudades, que habitan nuestras comunidades, que son nuestros vecinos y viven en nuestros corazones y que sólo esperan a ser descubiertos. 

El señor le habló a Ana hija de don Edmundo y doña Clementina. Pertenecían a una comunidad ubicada las afueras de la ciudad, donde la contaminación y el smog de la ciudad parecen más severos, porque los árboles del barranco fueron cortados luego que la municipalidad decidió convertirlo en basurero. Dios le habló a Ana el año en que sucedía el tercer golpe de estado en su país y se cumplía el décimo aniversario de la huida al extranjero del ex presidente con 98 millones de dólares. Mucho se habló de extraditarlo, pero él se aseguró de guardar el dinero en Suiza, y de vivir en un país donde la ley no castiga a los ladrones y están dispuestos a acoger el dinero que en el olvidado país dejó a millones de ancianos sin su pensión y a otro tanto de niños sin escuela. Es decir Dios le habló a Ana el año en que se duplicó la deuda externa de su país y la hambruna explotó en varios países del Continente. El Señor se dirigió a ella y le dijo: 

- Antes de concebirte en el seno de tu madre yo te consagré, antes que nacieras ya te había yo apartado; ya te había destinado profeta de las naciones. 

Ella contestó: 

- ¡Ay!, Señor ¡yo soy muy joven y no sé hablar! Además soy mujer… ¿no te das cuenta? Oh!, mi Dios, que vivo en una sociedad donde la mujer es excluida y menospreciada, y donde ser joven inspira desconfianza y temor… 

Pero el Señor le dijo: 

- No digas que eres muy joven, porque en tu sangre llevas la historia de un pueblo humillado y marginado; la memoria de los mártires no tiene edad y la sed de justicia no tiene genero. Tu iras a donde yo te mande y dirás lo que te ordene. No tengas miedo de nadie; así como María madre se enfrentó a una sociedad de hombres, así te enfrentarás tú porque yo estoy contigo y en tu camino encontrarás a hombres buenos como José que te darán aliento y creerán en ti. El mundo esta poblado de ellos. Yo estaré contigo para protegerte. Yo el señor doy mi palabra. 

Entonces el Señor extendió la mano y le tocó los labios y le dijo: 

- Pongo mis palabras en tus labios. Hablarás sin demagogia, denunciarás la pobreza, discriminación y violaciones a los derechos humanos porque los has sufrido en carne propia. Hoy te doy plena autoridad sobre reinos y naciones para arrancar y derribar; al imperio que defiende la ideología del horror que bloquea y mata pueblos enteros, que bombardea y destruye alejadas naciones y que se niega a respetar las creencias de las minorías. Y que con la bandera de la democracia endeuda y estrangula a tantos y tantos pueblos en el mundo. Pero también le dijo: Siembra y planta el amor y la paz. Sé fuente de inspiración como Ghandi, de lucha como Rigoberta Menchú, de justicia como Expedito Ribeiro de Souza y de nobleza y denuncia como Monseñor Romero. Todos estos mis profetas y mis hijos predilectos. 

El Señor le dijo de nuevo: 

- Ana, ¿Qué es lo que ves? 

Y ella dijo: 

- Veo hambre, 2,500 millones de personas sufren hambre en el mundo, veo destrucción Nagasaki e Hiroshima símbolos del poder de destrucción del ser humano. Veo olvido, tristeza, desolación, falta de educación y salud. Veo miseria Señor, 225 millones de pobres en América Latina, mientras se gastan 780 mil millones de dólares en armas. SEÑOR VEO MUERTE. 

- Me alegra que veas la realidad, dijo. 

Y dijo de nuevo 

- ¿Qué es lo que ves? 

Y ella contestó: 

- Veo esperanza, sueños de paz en la niñez, selva virgen que lucha por sobrevivir, veo Comunidades Eclesiales de Base, promotores de derechos humanos. Veo niños, jóvenes, mujeres, hombres y ancianos que se organizan y luchan por cambiar esta realidad de muerte. 

Entonces el Señor dijo: 

- Desde el Norte va a derrumbarse la calamidad sobre todos los habitantes del país y todos los reinos del Norte se pondrán a mis pies. Porque mientras me quemaban incienso y adoraban mutilaban a mis hijos en las calles de los barrios bajos. Ellos dueños del FMI y BM no supieron perdonar, así tampoco yo tendré compasión de ellos. Y tú, le dijo, ármate de valor y di lo que yo te mande y no le tengas miedo al gigante. Yo te pongo hoy como columna de hierro, como ciudad fortificada para que te enfrentes a todos. Porque no estás sola, estás conmigo, y hay muchos otros en el mundo que están conmigo. Pero, cuidado, porque te enfrentarás a reyes, jefes, sacerdotes y pueblo en general. Ellos te harán la guerra pero no te vencerán porque yo, tú Dios, está contigo, y la paz y la verdad que vive en todo el que en mí crea de corazón te apoyarán. No importa quién contra ti pelee: tu vencerás, pues en ti, pobre, marginada, enferma y despreciada, en ti está Dios. Yo, Yavé, te doy mi palabra.  

Silvana Oliva 

Viernes 6
“Consumo luego existo”  dinámica ¿qué me dice esta frase
Vemos Power Poin “Ropa que aprieta” (informe de intermon sobre la explotación laboral en el sur para abastecer los mercados del norte)

Volvemos a la frase “Consumo luego existo” ¿qué me dice ahora?

Trabajamos en grupos.

Carta de un consumidor occidental a un habitante de un país en guerra

 
Os escribo esta carta para pediros perdón porque, aunque nosotros del Norte del mundo decimos que todos los seres humanos son iguales, hemos considerado nuestra vida, la de nuestros hijos y amigos, más importante que la vuestra. Y lo que es más grave, hemos considerado nuestro bienestar más importante que vuestra vida: pues eso, que para nosotros vuestras madres y vuestros hijos, vuestros y viejos y vosotros mismos valéis menos que el petróleo, el cobre, el oro, los diamantes; valéis, no quisiera ofenderos, menos que nuestras aficiones, menos que el partido de fútbol, que las imbecilidades de la ‘Operación Triunfo’, que nuestros animales domésticos.
Quiero deciros también que no creáis que cuando os mandamos ayudas humanitarias nos interesa lo que os ocurre: estamos, una vez más, protegiendo nuestros intereses, mandándoos paquetes alimenticios de segunda mano. Sí, en Sierra Leona os mandamos un cereal, el “bolgo”, que en los Estados Unidos se utiliza como pienso para animales. La carne de calidad la usamos para producir comida para nuestros gatos.
Pido perdón a los habitantes del Congo: en 4 años de guerra y más de tres millones de muertos os hemos ignorado del todo. Nos hemos sobresaltado 1igeramente sólo cuando el coltan (una arena asquerosa que se encuentra abundantemente en vuestra zona y que sirve para construir aparatos electrónicos) se ha puesto más difícil de extraer y la videoconsola 2 de la Sony ha retrasado su salida durante dos meses.  Vosotros trabajáis como esclavos, con salarios de hambre, y morís asesinados por las armas que nosotros os vendemos, para darnos la posibilidad de tener móviles más pequeños.
Pido perdón a los Chechenos: tenéis la desgracia de vivir encima de uno de los yacimientos de petróleo que nos interesa y sobre la trayectoria del oleoducto que transporta el oro negro desde el mar Caspio a Europa. Si os sirve de consolación, en el mismo trayecto viven los afganos, los kurdos, iraquíes, macedonios y kosovares: compartís la suerte terrible de quien se encuentra cerca de recursos interesantes. Además lentos hecho un intercambio con el gobierno ruso: ellos nos han dejado bombardear el Kosovo y nosotros nos callamos sobre la suerte de los civiles en Chechenia. 
Pido perdón a los afganos: sabemos que un cuarto de vuestra población está invadida por las minas que nosotros producimos y vendemos, y que los toxicómanos son más de tres millones.
Sabemos también que sois uno de los países más pobres del inundo, pero hemos tenido que bombardearos para daros dar una señal de seriedad y de fuerza civil a vuestros países. Además de las bombas os llegará una expedición humanitaria, que aun nos dará más dinero. Posad para las fotos en posiciones que toquen la sensibilidad, en brazos de nuestros chicos, mostrar las piernas ortopédicas, vuestras sonrisas desdentadas...
Pido perdón a los habitantes de Sierra Leona: la guerra que os ha mutilado, quemado, violado; la guerra que ha enrolado, drogado, mandado a matar y morir como soldados a miles de vuestros niños tiene un sólido motivo: vuestros bellísimos diamantes fluviales. Nos habéis dado diamantes y  nosotros os hemos dado armas. La ONU no ha intervenido porque no podíais pagarla...
Juguetes producidos por esclavas

 
Los juguetes de Occidente se producen en condiciones de esclavitud en China. Véase, si no, el siguiente retrato robot.
 
	Retrato robot de una obrera china  
Su edad media: 17 a 25 años.
Sexo: femenino.
Nacionalidad: china.
Origen: rural.
Salario: 50 dólares al mes.
Jornada laboral: hasta 16 horas diarias.
Oficio: trabajadora en empresas subcontratadas por Disney, Mattel o McDonald's. 





Este retrato robot ha sido elaborado por la organización humanitaria Asia Monitor Resource Center, que ha preguntado a trabajadores de una docena de fábricas de la provincia de Guangdong, en el sur de China. En esta región, más de 6.000 fábricas, en las que trabajan varios millones de jóvenes chinas, producen la mayoría de los juguetes que son vendidos en Occidente. 
«Una vez que llegan del pueblo sólo pueden seguir viviendo en la ciudad gracias al contrato de su patrón, que a veces les confisca sus papeles para impedirles que renuncien», explica May Wong, portavoz de la organización, que efectúa esta semana una gira por Francia. 
«Viven en dormitorios comunes, insalubres y llenos a rebosar, y sólo disponen de la cama para guardar sus bienes. A partir de los 25 años son consideradas demasiado viejas para trabajar. A menudo caen en la prostitución, para no volver a su pueblo natal, donde han perdido toda consideración. Les pagan por pieza y trabajan hasta 16 horas al día durante la temporada alta», explica la portavoz. Esa temporada es la Navidad occidental, pero en China significa trabajar a destajo entre marzo y octubre, para abastecer a tiempo a los clientes. 
«Durante ese período -explica May Won- no pueden tomar vacaciones, y los descansos se reducen a veces a media jornada por mes», aclara May Wong. Cuando llega la temporada baja, las trabajadoras son despedidas sin salario. 
Para responder

1. Leer el testimonio. Todos los datos que se aportan son reales, no inventados. ¿Qué desconocíamos? Tomamos conciencia de esta realidad
2. Los datos cantan. Podemos buscar más. Y al menos comentar lo que aquí se dice... y tiene que ver con nosotros, y sobre todo, ver en qué sentido nuestra comodidad ocasiona guerras, catástrofe, injusticia... ¿qué podemos hacer?

3. Sí queremos una economía más justa. ¿Cómo tendrá que ser esta economía? ¿qué características tiene que tener?
Domingo 8

Reflexión de los textos “Consumo luego existo” (Adela Cortina) Y “Resistir al consumo” (Lourdes Zambrana)

RESISTIR AL CONSUMISMO       Lourdes Zambrana

La lucha más difícil y definitiva en el ámbito económico es resistirse al consumismo. Esto, en nuestro contexto, es una revolución. En Este contexto de desigualdad y de consumismo sin límite, intentar discernir qué es imprescindible y vivir con eso, es una gran victoria, silenciosa, discreta, y definitiva, porque la economía, tal y como se configura actualmente, se basa en el consumo ilimitado del 20% de la población mundial. A medida que vayamos erosionando este aspecto, erosionamos la base del “dominio de la economía” que vivimos.


Esto, que parece sencillo, es extremadamente difícil, porque en todo momento y lugar estamos expuestos a la influencia de la publicidad, de la moda, del marketing, etc. Y porque lo tenemos totalmente interiorizado y asumido. No estamos hablando sólo de un hecho concreto, consumir, sino de un estilo de vida y de una respuesta de sentido. Y así al nivel de consumo se le llama “nivel de vida”, y consumir es “bienestar”.


Vivimos en una sociedad de consumo, la “única” sociedad posible, y además la mejor, porque es la sociedad “del bienestar”. Esto se aprende en la familia, en la escuela, en la calle, en el trabajo, TV, universidades…. Y por eso resulta tan difícil cuestionar el consumo, porque consumo significa bienestar, y cuando se toca el consumo lo que se están cuestionando son las expectativas de bienestar que tienen las personas. “Consumo, luego existo”, es el primer axioma del que derivan todos los demás.


Resistir al consumismo significa vivir un estilo y un sentido de la vida diferente. Hay que estar bien enraizado en los “contravalores” de la sencillez, la austeridad, el compartir, la justicia. Es necesaria aquella lucidez esperanzada para discernir qué se necesita verdaderamente y de qué se puede prescindir. En el momento en que dejemos esta respuesta de sentido, el consumismo, abriremos “espacio” para interpelaciones, dudas, interrogantes.


Liberados de los objetos que nos ahogan nos encontraremos personas, a nosotros mismos, y a los demás. Y las personas somos más complicadas que los objetos, damos más “problemas”, pero también satisfacciones más profundas y sinceras.


Puede resultar de ayuda anotar durante uno o dos meses nuestros gastos. Quizás ni siquiera somos conscientes de lo que gastamos. Apuntarlo, contrastarlo, comentarlo en familia, o en otros grupos de los que podamos formar parte puede ayudarnos a ver con mayor lucidez, a compartir y difundir maneras alternativas de satisfacer necesidades, a aprovechar objetos, a intercambiar servicios, etc.

Hacer un examen de conciencia sobre nuestro consumo con unas pautas.

Puesta en común.

otro mundo es posible
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